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1. Informacije o dokumentu

A UPOZORENUJE! Ovo Uputstvo za upotrebu pripada
proizvodu i kljuéno je za njegovo bezbedno koriSéenje.
Posledice njihovog zanemarivanja mogu biti teSke do
smrtonosne povrede. U slu¢aju nedoumica, nemojte
koristiti proizvod i odmah se obratite specijalizovanom
trgovcu.

> Procitajte Uputstvo za upotrebu.

> Cuvaijte ih uz proizvod da biste se mogli informisati kada god to zelite.

> Ako proizvod zelite da predate novom vlasniku, prilozite mu i ovo Uputstvo
za upotrebu.

Podaci za kontakt
Ako imate pitanja, uvek smo Vam na raspolaganju.

BRITAX ROMER Child Safety EMEA romer

www.britax-roemer.com
hello@britax-roemer.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-StraBe 9

89340 Leipheim

Nemacka

+49 (0) 8221 3670 199

BRITAX Excelsior Limited
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
Ujedinjeno Kraljevstvo

BRITAX Nordiska Barn AB

Jorgen Kocksgatan 4
SE-211 20 Malmé
Svedska

+44 (0) 1264 386034

2. Opis proizvoda

Gornje dugme

USB-C prikljugak za punjenje
Donje dugme

Crvena LED lampica
Uzglavlje

Reduktor sedista

Jastuci¢i za ramena

Dugme za zakretanje

Tamno zelene vodice pojasa
Traka ramenog pojasa

@ Kop¢a pojasa (crveno dugme)

@ Traka karli¢nog pojasa

@ Dugme za podesSavanje
Pojas za podeSavanje

@ Jezicci kopce

Trake ramenog pojasa

@ Dugme za otpustanje

Svetlo zeleni drza¢ pojasa
Sivo dugme za otklju¢avanije
Zastita od sunca

@ Rucka za nosenje

@ Tacke prihvata
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Rucka za nosSenje

Rucku za no$enje mozete postaviti u polozaj A, B i C:
A - za noSenje deteta i voznju u automobilu.

B - za polaganje deteta u sediste.

C - za stabilan polozaj van automobila.

Namestanje ruc¢ke za nosenje (1

» Oba dugmeta zakretanja drzite pritisnuta.

» Rucku za nosenje postavite u Zeljeni polozaj.

» Otpustite dugmad za zakretanje.

» Pobrinite se da se ru¢ka za noSenje uglavi u polozaj.

Reduktor sedista

Koristite reduktor sedista ako je vase dete jo$ vrlo maleno.

Umetanje reduktora sedista (2

» Pritisnite crveno dugme za otvaranje kopce pojasa.

> Polozite reduktor sedista u sediste za bebe.

@ Deo napunjen sunderastim uloScima mora biti usmeren prema dole.

» Uvucite donji deo reduktora sedista ispod traka ramenog pojasa.

» Uverite se da reduktor sedista naleze na naslon za leda sedista za bebe.

Trake ramenog pojasa

Pravilno namesteno uzglavlje garantuje optimalnu zastitu deteta unutar
sedista. Uzglavlje je pravilno namesteno kada su izlazni prorezi za trake
ramenog pojasa priblizno dva prsta (25 mm) ispod visine detetovog ramena.

Otpustanje traka ramenog pojasa (4

> Drzite pritisnuto dugme za podeSavanije.

» Obe trake ramenog pojasa povucite napred.
» Otpustite dugme za podeSavanje.

Namestanje traka ramenog pojasa '3

» Pritisnite crveno dugme za otvaranje kopc¢e pojasa.

» Pritisnite dugme za otpustanje traka ramenog pojasa i pomerite ga.
@ Dugme za otpustanje nalazi se na poledini sediSta za bebe.

< |zlazni prorezi za trake ramenog pojasa moraju da budu priblizno dva prsta
(25 mm) ispod visine detetovog ramena.

» Uverite se da je dugme za pode$avanije traka ramenog pojasa uglavljeno.

Zatezanje traka ramenog pojasa (5
» Izvucite ravno pojas za podeSavanje.
& ZavrSetak pojasa za podeSavanje ne povlacite prema gore niti dole.

Vezivanje deteta

» Otpustite trake ramenog pojasa. Vidi poglavlje , Trake ramenog pojasa®“,
strana 1. (4

> Pritisnite crveno dugme za otvaranje kopce pojasa.’ 6

» Kopcu pojasa prebacite napred.

» Stavite bebu u sediSte za bebe.

& |zbegavajte debelu odecu ispod pojasa.

» Namestite trake ramenog pojasa preko detetovog ramena.

A UPOZORENUJE! Pazite da trake ramenog pojasa ne budu uvijene ni
pobrkane.

» Spojite oba jezicka kopcCe. 7
» Uglavite jezic¢ke kopcCe u kopéu pojasa.
& Jezicci kopCe uvlace se u kopcu uz skljocaj.

> Izvucite ravno pojas za podesSavanje. ' 5
& ZavrSetak pojasa za pode$avanje ne povlacite prema gore niti dole.
% Trake ramenog pojasa tesno nalezu na telo deteta.

& UPOZORENJE! Pobrinite se da trake pojasa oko struka prolaze $to dublje
preko detetovih prepona.

Odvezivanje deteta @

» Pritisnite crveno dugme za otvaranje kopc&e pojasa.
» Izvadite dete.

Zastita od sunca

Zastita od sunca stiti detetovu glavu od izlaganja sunéevom zraCenju. Moze se
otvoriti i zatvoriti ruékom za noSenje.

Uklanjanje zastite za sunce (9

» Otpustite bo€nu dugmad.

» Skinite elasti¢nu opsivenu ivicu.

» Otkacite petlje presvliake sa obe strane rucke za nosenije.
> Otkacite kukice zastite za sunce.

Postavljanje zastite za sunce 10

» Zakacite petlje presvlake levo i desno od rucke za nosenje.

» Navucite elasti€nu opsivenu ivicu preko ivice uzglavlja sedista za bebe.
» Pomocu dugmadi boéno pri¢vrstite elasti¢nu opsivenu ivicu.

Punjenje punjive baterije i
% Dostupno je samo kod modela BABY-SAFE iSENSE.

& UPOZORENJE! Opasnost od eksplozije i hemijskih opekotina. Nepravilno
kori§éenje moze uzrokovati oSteéenje punjive baterije.

» Punjivu bateriju ne potapajte pod vodu.

» Drzite punjivu bateriju dalje od vatre.

» Zastitite punjivu bateriju od visoke temperature. Uzmite u obzir
preporucene temperature za upotrebu i skladistenje.

» Punjivu bateriju nikada nemojte uklanjati, prepravljati niti zamenjivati. Moze
eksplodirati ili osloboditi otrovne supstance.

» Ako se punjiva baterija osteti, deformise ili napukne, nemojte je rastavljati i
ne menjajte njenu strukturu.

» Ako baterija izgubi elektriénu te€¢nost, izbegavajte bilo kakav kontakt sa
izuzetno korozivhom te¢noséu. U slucaju kontakta sa o¢ima ili kozom,
obratite se lekaru.

Potpuno napunite bateriju pre prvog kori§éenja. Prvo punjenje aktivira
funkcije svetla. Za punjenje baterije koristite isporuc¢eni kabl za punjenje. To
garantuje navedeni vek trajanja punjive baterije. Punjivu bateriju punite samo
na temperaturi okoline od +10 °C do +40 °C. Nemojte ubacivati nikakva strana
tela u otvor za punjenje. Punjiva baterija ima vek trajanja od najmanje 500
ciklusa punjenja.
» Prikljucite kabl za punjenje na jedan od dva USB-C priklju¢ka za punjenje.
@ Na svakom regulatoru nalazi se USB-C priklju¢ak za punjenje.
& UPOZORENJE! Opasnost od davljenja. Kabl za punjenje nemojte stavljati
preko decjeg sedista. Odmaknite kabl za punjenje od decjeg sedista.
» Prikljucite kabl za punjenje na USB adapter od 5 V.

% Kada crvena LED lampica trajno svetli, punjiva baterija se puni.

% Kada crvena LED lampica viSe ne svetli, punjiva baterija je potpuno
napunjena.

» Uklonite kabl za punjenje i Cuvajte ga van domasaja dece (npr. u odeljku za
rukavice).
» Ponovo napunite punjivu bateriju ¢im njen nivo punjenje bude nizak.

& Mozete proveriti nivo punjenja. Pritisnite bilo koje dugme. Kada crvena LED
lampica triput sporo zatreperi, to znaci da je njen nivo punjenja nizak.

@ Tokom punjenja moze da se koristi unutrasnje osvetljenje, svetlo za
instalaciju i sigurnosno svetlo.

Unutrasnje osvetljenje 12
& Dostupno je samo kod modela BABY-SAFE iSENSE.

& Rukovanje modelom BABY-SAFE iSENSE se razlikuje od rukovanja
modelom DUALFIX iSENSE.

Unutrasnjim osvetlienjem moze se ru¢no upravljati preko levog i desnog

regulatora. Takode se moze aktivirati odlozeno iskljuc¢ivanje. Pritom se svetlo
automatski iskljucuje nakon nekoliko minuta.
Ukljugivanje i iskljucivanje svetla
> Nakratko pritisnite gornje dugme.
% Svetlo se ukljucuje.

» U roku od nekoliko minuta ponovo pritisnite gornje dugme.
% Povecéava se jadina svetla.

& Intenzitet svetla se moze dvaput povecati. Novo pritiskanje gornjeg
dugmeta isklju€uje svetlo.

& Kada je svetlo uklju¢eno i ako nakon nekoliko minuta ponovo pritisnete
gornje dugme, svetlo Ce se iskljuciti.

Aktiviranje odloZenog isklju¢ivanja

> Drzite pritisnuto gornje dugme dok lampica jednom ne zatreperi.
& Aktivno je odloZeno isklju¢ivanje.

& Svetlo se automatski iskljucuje nakon nekoliko minuta.

Svetlo za instalaciju i sigurnosno svetlo 3
% Dostupno je samo kod modela BABY-SAFE iSENSE.
& Automatski nacin rada moze da se aktivira nakon prvog punjenja.
Svetlo za instalaciju pomaze pri instalaciji proizvoda. Pomocu
sigurnosnog svetla vidljivi ste i ostalim u€esnicima u saobracaju. Senzori
automatski ukljucuju i iskljucuju oba svetla. Senzori reaguju na kretnju,
tamu i kompatibilno postolje FLEX BASE iSENSE kao i na kompatibilni
BRITAX ROMER adapter degjih kolica SMILE Il
Aktiviranje automatskog nacina rada
> Nakratko pritisnite donje dugme.
& Aktivan je automatski nacin rada.
& Kada za instalaciju sedista za bebe koristite pojas sa 3 tacke vezivanja,
preporu¢ujemo da deaktivirate automatski nacin rada.
Ruéno ukljuéivanje svetla

Svetlo za instalaciju i sigurnosno svetlo mozete ru¢no ukljuciti preko levog i
desnog regulatora. Za ruéno uklju€ivanje svetla mora biti aktivan automatski
nadin rada. Cim uklonite degje sediste sa postolja ili degjih kolica, ponovo ¢e
se deaktivirati ru¢ni nacin rada.

> Nakratko pritisnite donje dugme.
% Pali se sigurnosno svetlo.
% Pali se svetlo za instalaciju.

» Ponovo nakratko pritisnite donje dugme.
% Sigurnosno svetlo ostaje upaljeno.
% Gasi se svetlo za instalaciju.

» Ponovo nakratko pritisnite donje dugme.
% Gasi se sigurnosno svetlo.
% Pali se svetlo za instalaciju.

» Ponovo nakratko pritisnite donje dugme.
% Rucni nacin rada je deaktiviran.

& Aktivan je automatski nacin rada.

Deaktiviranje automatskog nacina rada
> Donje dugme drzite pritisnuto dve sekunde.
& Automatski nacin rada je deaktiviran.

% Svetlo za instalaciju i sigurnosno svetlo su deaktivirani.

Ruéno iskljuéivanje svetla za instalaciju i sigurnosnog svetla

& Vidi poglavlje ,,Deaktiviranje automatskog nacina rada“.

3. Namena

Ovaj proizvod je ispitan i odobren u skladu sa evropskim standardom za decju
sigurnosnu opremu R129/03.

Ovaj proizvod se moze koristiti samo za zastitu deteta u vozilu, u avionu ili
decjim kolicima.

Usmereno unazad Nikada nemojte koristiti
proizvod okrenut prema

napred.

Telesna visina 40-83 cm

Telesna tezina maksimalno 13 kg




4. Smernice za bezbedan rad

Rizik od povrede zbog osteé¢enog decjeg sedista

U slucaju saobracajne nezgode sa udarnom brzinom ve¢om od 10 km/h,
decje sedisSte moze biti oSte¢eno bez vidljive Stete na licu mesta. Kod naredne
nezgode moguce su teSke povrede.

Zamenite proizvod koji je pretrpeo nezgodu.

Osteceni proizvod odnesite na proveru (¢ak i ako je samo pao na pod).
Redovno proveravajte o$teéenja svih vaznih delova.

Uverite se da svi mehanicki elementi besprekorno rade.

Nikada nemojte podmazivati niti uljiti delove proizvoda.

Osteceni proizvod odloZite na pravilan nacin.
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Opasnost od opekotina na vrué¢im elementima

Elementi proizvoda mogu se veoma zagrejati ako su izlozeni sunéevom
zraCenju. Decja koza je osetljiva i usled toga moze biti povredena.

» Kad nije u upotrebi, zastitite proizvod od jakog direktnog suncevog zracenja.

Rizik od povrede zbog pogresnog instaliranja

Ako se proizvod ne instalira ili koristi u skladu sa Uputstvom za upotrebu, to
moze uzrokovati teSke do smrtonosne povrede.

» Koristite isklju¢ivo na sedistu vozila okrenutom ka smeru vozZnje.

» Uzmite u obzir uputstva iz priru¢nika za vozilo i sledite ih.

Opasnost od povreda prednjim vazdusnim jastukom
Vazdus$ni jastuci su dizajnirani za pridrzavanje odraslih osoba. Koris¢enje

prednjeg vazdusnog jastuka u kombinaciji sa sediStem za bebe moze
prouzrokovati smrtonosne posledice.

» Deaktivirajte prednji vazdusni jastuk.
» Uzmite u obzir uputstva iz priru¢nika za vozilo i sledite ih.

Rizik od povreda tokom upotrebe

Unutar vozila moze doc¢i do opasnog naglog povecanja temperature. Osim
toga, opasno moze biti i izlazenje na strani okrenutoj kolovozu.

> Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora u vozilu.

» Modul sedista pri¢vrscujte ili vadite iskljucivo na strani okrenutoj trotoaru.

Rizik od povrede zbog predmeta koji nisu uévrséeni

Kod naglog kocenja ili u slu¢aju nezgode, predmeti koji nisu uévrsceni i osobe

mogu povrediti putnike u automobilu.

» Dete nikada nemojte osiguravati u vozilu ¢vrstim drzanjem na krilu.

» Fiksirajte naslone za leda na sedistima vozila (npr. blokirajte preklopivu
zadnju klupu).

» Sve teSke ili ostre predmete u automobilu treba osigurati od prevrtanja
(npr. na polici prtljaznika).

» Ne drzite nikakve predmete u prostoru za noge.

» Uverite se da su svi u automobilu vezani sigurnosnim pojasom.

>

Pobrinite se da je proizvod u automobilu uvek uévrséen, ¢ak i kada se u
njemu ne prevozi dete.

Rizik od povrede zbog nedostatka presviake za sediste

Presvlaka za sediste je neizostavan sigurnosni element decjeg sedista. Ako

se ne koristi presvlaka za sediste, to moze izazvati teSke do smrtonosne

povrede.

» Upotrebljavajte samo originalne BRITAX ROMER zamenske presvlake za
sediste.

> Zamenske presvlake za sediSte moZzete kupiti od specijalizovanog trgovca.

Rizik od povrede kicme

Sediste za bebe nije predvideno za dugotrajno drzanje bebe. Polulezedi
polozaj u sedistu za bebe uvek opterecuje detetovu kicmu.

Kod duzih voznji pravite pauze.

Vadite bebu iz sedista $to je ¢eSée moguce.

Dete nemojte ostavljati da lezi u sediStu za bebe van automobila.

Prikladno je samo za kraée voznje kao putni sistem sa decjim kolicima.
Kod duzih putovanja sa decjim kolicima preporu¢ujemo korpu za bebe ili
adapter za sportska kolica.
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Izbegnite ostecivanje proizvoda

» Ovaj proizvod nije igracka.

» Pazite na to da se proizvod ne zaglavi izmedu tvrdih predmeta
(vrata automobila, Sine sedista, itd.).

» Proizvod ne izlazite: vlazi, vodi, te€nostima, prasini i mrazu.

» Na proizvod ne stavljajte nikakve teSke predmete.

Rizik od povrede zbog nedozvoljenog prepravljanja

Ako na ovom proizvodu izvrSite bilo kakve prepravke, to ¢e biti osnova
za ukidanje odobrenja. Prepravke sme da obavlja isklju¢ivo proizvodac.

Nalepnice na proizvodu su vazan deo proizvoda.
» Nemojte praviti nikakve promene.
» Nemojte uklanjati nalepnice.

Izbegnite oStecdivanje vozila
» Moguca su oStecenja osetljivih presvlaka sediSta automobila.
> Koristite BRITAX ROMER podlogu za dedje sediste. Naruduje se zasebno.
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5. Koriséenje u vozilu

Osiguravanje sedista za bebe pojasom A
(Universal Belted)

1. Odabir prikladnog sedista

A UPOZORENJE! Uzmite u obzir uputstva za upotrebu vozila i sledite ih.
A UPOZORENJE! Sediste za bebe nikada ne vezujte pojasom sa 2 tacke
vezivanja.

# Pogodna su sedi$ta za vozila sa odobrenjem za i-Size.

@ Pogodna su sedi$ta za vozila koja koriste pojas sa 3 tacke vezivanja koja
su odobrena u skladu sa ECE R16 (ili slicnim standardom).

& Za kori$¢enje su dopustena iskljucivo sedista vozila okrenuta u smeru voznje.

= Deaktiviran je prednji vazdusni jastuk odabranog sedista vozila.

2. Namestanje sedista za bebe 14

9

Beba je privezana u sedistu. Vidi poglavlje ,Vezivanje deteta”, strana 1.

% Trake ramenog pojasa su ispravno namestene. Vidi poglavlje , Trake
ramenog pojasa“, strana 1.

# Rucka za noSenje namestena je u polozaj A. Vidi poglavlje ,,Ru¢ka za
nosenje, strana 1.

> SediSte za bebe postavite na sediste vozila u suprotnom smeru od smera
kretanja vozila.

& Dete gleda prema nazad.

Pri¢vrséivanje karliénog pojasa 15
Prevucite pojas vozila preko sediSta za bebe.
Uvucite jezi¢ak kopce u kop€u sigurnosnog pojasa vozila.

Umetnite karlicni pojas u tamno zelene vodice sa obe strane ivice sedista
za bebe.
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Nemoijte uvijati karliéni pojas.
» Povucite dijagonalni pojas.
& Karli¢ni pojas je zategnut.

» Proverite poloZaj kopce sigurnosnog pojasa vozila. Ako je kopca pojasa
sedista vozila unutar ili ispred tamno zelene vodice pojasa, to sediste ne
sme da se Koristi. Izaberite neko drugo sediste.

& Qbratite se specijalizovanom trgovcu ako imate nedoumice u vezi sa
ispravnhom montazom sedista.

Pri¢vrséivanje dijagonalnog pojasa 16

Povucite dijagonalni pojas iza uzglavlja sedista za bebe.
Uvucite dijagonalni pojas u svetlo zeleni drza¢ pojasa.
Nemoijte uvijati dijagonalni pojas.

vV §gVvy=:»

Zategnite dijagonalni pojas.

Provera pre svake upotrebe

[ Sediste za bebe pri¢vrs¢eno je suprotno od smera voznje.

[1 Postojeci prednji vazdus$ni jastuk je deaktiviran.

[1 Sediste za bebe je pricvrS¢eno pojasom sa 3 tacke vezivanja
[1Karliéni pojas prolazi kroz obe tamno zelene vodice.

[] Dijagonalni pojas prolazi kroz svetlo zeleni drzaC pojasa.

[1Kop¢a sigurnosnog pojasa vozila ne nalazi se ni unutar ni ispred vodice
pojasa.

[1Pojas vozila je zategnut i nije uvijen.
[1Ruc¢ka za noSenje je u gornjem polozaju A.
[ Trake ramenog pojasa su ispravno namestene.

[[1 Dete je pravilno vezano.

Vadenje sedista za bebe iz vozila 47
> lIzvadite dijagonalni pojas iz svetlo zelenog drzac¢a pojasa.
> Otvorite kopcu pojasa sedista vozila.
> lzvadite karli¢ni pojas iz tamno zelenih vodica.
% Sada mozete da izvadite sediste za bebe.

A UPOZORENJE! Sediste za bebe uvek mora biti vezano u automobilu, ¢ak
i ako beba nije u njemu.

Priévrscéivanje sedista za bebe na
postolje B (i-Size universal ISOFIX)

A UPOZORENJE! Ovaj proizvod iskljucivo je dopusten za upotrebu u
kombinaciji sa postoljem FLEX BASE iSENSE.

» Uzmite u obzir i sledite Uputstva za upotrebu postolja FLEX BASE iSENSE.

= Uputstva za upotrebu postolja FLEX BASE iSENSE opisuju uc¢vrscivanje
sedista za bebe.

6. Koris¢enje sa djecjim kolicima

Ovo sediSte za bebe moze da se koristi kao oprema za putovanje na svim

postoljima degjih kolica koja su odobrena za BRITAX ROMER sedi$ta za bebe.

Kori§¢enje je dozvoljeno iskljucivo za privatnu upotrebu.

» Prevozite samo jedno dete.

» Dete uvek ostavite vezano u sedistu.

» Nikada nemojte hvatati sediSte za bebe da biste podigli ili gurnuli decja kolica.

> Nemojte da je koristite u kombinaciji sa drugim konstrukcijama decjih kolica.

Ucévrscéivanje sedisSta za bebe na deéjim
kolicima ds

» Uzmite u obzir Uputstva za upotrebu decjih kolica i sledite ih.

» Aktivirajte ko¢nicu decjih kolica.

> Sediste za bebe namestite suprotno smeru kretanja vozila iznad decjih kolica.
& UPOZORENJE! Nikada ne pokusavajte da sedi$te za bebe pri¢vrstite na
decja kolica tako da bude okrenuto u smeru voznje.

» Zakacite mesta za pricvrsScivanje sedista za bebe na jezicke za
pri¢vrscivanje sa obe strane.

% Uglavljuje se uz $kljocaj.
> Proverite da li je sediSte za bebe ¢vrsto uglavljeno. Pokusajte podignuti

sediSte za bebe. Ako se ne odvoji od degjih kolica, sediste za bebe je
bezbedno uglavljeno.

Odvajanje sedista za bebe od decjih
kolica 9

» Uzmite u obzir Uputstva za upotrebu decjih kolica i sledite ih.
» Aktivirajte ko¢nicu decjih kolica.

» Proverite da li je ru¢ka za noSenje namestena u polozaj A. Vidi poglavlje
sRucka za nosenje“, strana 1.

» Povucite i drzite sivo dugme za otklju¢avanje.
> Sediste za bebe ¢vrsto drzite i odvojite od decjih kolica.

7. KoriScenje u avionu

Ovaj proizvod se moze koristiti samo na putni¢kom sedi$tu aviona koje je u tu
svrhu odobrila aviokompanija.

& Prikladno sediSte u avionu okrenuto je u smeru letenja.
@ Prikladno sediSte u avionu nema vazdusni jastuk.

Koraci u sluc¢aju hitne evakuacije
> Izvadite dete iz sedista.
» Sledite uputstva kabinskog osoblja.

Tokom leta
> Vadite bebu iz sedista $to je ¢eS¢e moguce.

& Rasteretite kicmu deteta izmedu faza poletanja i sletanja aviona: kod dece
mlade od 4 godine koristite decje kreveti¢e aviokompanije.

» Pobrinite se da je proizvod u avionu uvek uc¢vrscen, ¢ak i kada se u njemu
ne prevozi dete.
> Kada zasvetli znak za vezivanje pojasa, vezite dete u sedistu.

Osiguravanje sedista za bebe u avionu 2o
Postavite sediSte za bebe suprotno smeru letenja na sediste u avionu.
Proverite da li je ru¢ka za noSenje u gornjem polozaju A.

| 4
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» Postavite sigurnosni pojas sedista aviona u obe vodice.
» Zatvorite pojas sedista aviona.

= Pridrzavajte se bezbednosnih uputstava aviokompanije.
» Povucite kraj sigurnosnog pojasa.

% Pojas sedista aviona je zategnut.

A UPOZORENJE! Kop¢&a pojasa sedista aviona nikada ne sme da se nalazi
unutar tamno zelenih vodica pojasa. U tom slucaju koristite deo za skracéivanje
pojasa kako se opisuje u nastavku.

& Reduktor pojasa treba da se poruci zasebno.

1. Namestanje dela za skracivanje pojasa 21
» Stavite deo za skracivanje pojasa na pojas sediSta aviona sa jezickom kopce.

@ Deo za skracivanje pojasa mora prolaziti bo¢no uz sediSte za bebe. Deo za
skracivanje pojasa ne sme biti u tamno zelenoj vodici pojasa.

» Zakacite pojas sediSta aviona na obe strane dela za skracivanje pojasa.
& | dalje je vidljiva sredina dela za skracivanje pojasa.

2. Skradivanje pojasa sedista aviona 22

Ponavljajte slede¢e korake dok brava pojasa sedista vozila izade iz tamno
zelene vodice pojasa.

» Deo za skracdivanje pojasa rotirajte za pola obrtaja.

» Zakacite pojas sedi$ta aviona u nastali otvor dela za skracdivanje pojasa.
& Skratili ste pojas sedista aviona.
& Brava pojasa sedista aviona se ne nalazi u tamno zelenoj vodici pojasa.
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8. Ciscenje i odrzavanje
> Plasti¢ne delove Cistite sapunicom.
» Nemoijte koristiti agresivna sredstva za €iS¢enje (npr. rastvarace).

CisSéenje presvlake

Skidanje presvilake 23
» Uklonite zastitu za sunce.
@ Poglavlje ,,Zastita za sunce®, strana 1.
Pritisnite crveno dugme za otvaranje kopce pojasa.
Otpustite dugmad jastucica za ramena.

Otpustite presvlaku sa ivice sediSta za bebe.

Presvlaku oprezno odvojite od regulatora (BABY-SAFE iSENSE).
» Skinite presvlaku.
& UPOZORENJE! Nikada nemoijte koristiti proizvod bez presvlake.
Pranje presviake
> Uzmite u obzir informacije na etiketi za pranje.
Navlac¢enje presviake
» Postupite obrnutim redosledom.

>
>
» Presvlaku skinite sa uzglavlja prema gore.
>
>

Nega kopce pojasa

Prijavstina i strana tela mogu negativno uticati na funkcionalnost kopc¢e
pojasa. Ocistite kopcu pojasa ako se jezi¢ci kop€e otezano ili uopste ne mogu
uvuéi u kopéu pojasa.

Demontaza kopce pojasa 24

> Sediste za bebe nagnite unazad.

» Metalnu plocicu kop€e pojasa gurnite uspravljenu kroz prorez za pojas.
Nega kopce pojasa

» Kopcu pojasa odlozite na sat vremena u toplu vodu sa deterdzentom.

» Isperite kop&u pojasa i ostavite je da se osusi.

Ugradnja kopce pojasa 25

» Metalnu plocicu kopce pojasa gurnite uspravljenu kroz prorez za pojas.
» Pazite na smer.

» Proverite pricvr§¢enje snaznim potezanjem kopce pojasa.

9. Privremeno skladistenje
proizvoda

Ako proizvod ne nameravate da koristite duze vreme, uzmite u obzir sledec¢e
informacije.

» Proizvod Cuvajte na bezbednom i suvom mestu.
» Temperatura skladistenja treba da bude izmedu 20 i 25 °C.
» Na proizvod ne stavljajte nikakve teske predmete.

» Proizvod ne skladistite uz izvore toplote i nemojte ga direktno izlagati
sun¢evom svetlu.

Dodatna smernica za BABY-SAFE iSENSE:

» Deaktivirajte automatski nacin rada.

» Do kraja napunite punjivu bateriju pre neposrednog skladistenja.
» Do kraja napunite punjivu bateriju barem jednom u 12 meseci.

10. Odlaganje

Pridrzavajte se vazecih drzavnih propisa za odlaganje otpada. Nemojte
demontirati ovaj proizvod.

BABY-SAFE iSENSE treba odloziti u elektri¢ni i elektronski otpad.



